Rifle Ammo Boxes - #211,Belted Magnum 20 ct. Ammo Box - Blue

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded
ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes
to fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay
organized. Our ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the
examples mentioned.

M, " .'. ." A i
\-._l W/ WAL

1
1
ViGN

_—

Ay g A
AVAILABLI
'mA" N Wan ) 1D} N

Attributes

e Name: #211,Belted Magnum 20 ct. Ammo Box - Blue
¢ Manufacturer: Frankford Arsenal

¢ Product no.: EU1000387

e Mfr. No.: 877991

¢ Cartridge: Belted Magnums

e Color: Blue

¢ Rounds: 20

e Style: Rifle

¢ Delivery weight: 0.2kg

e UPC: 661120211112
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #211, Belted
Magnum 20 ct. Ammo Box Blue

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes entschieden hast. Diese durchsichtigen
KunststoffPatronenboxen sind ideal zum Lagern und Identifizieren deiner nachgeladenen Munition. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Patronenboxen in einem trockenen, kiihlen und gut bellfteten Bereich gelagert
werden.

Halte die Boxen aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriife die Boxen regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende die Boxen nur fir die vorgesehenen Munitionstypen (Belted Magnums).

Achte darauf, dass die Boxen nicht Gberflllt werden, um ein sicheres SchlieBen zu gewahrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die Boxen nur fir die Lagerung von Munition, die dem angegebenen Kaliber entspricht.

Bei der Handhabung von Munition stets vorsichtig sein und die Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit
Munition befolgen.

Trage bei der Handhabung von Munition stets geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzhandschuhe
und Schutzbrille.

Bei Anzeichen von Beschadigung der Boxen, wie Rissen oder Briichen, diese sofort aus dem Gebrauch
nehmen und ersetzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Uberpriifung der Box: Stelle sicher, dass die Box vor der Verwendung sauber und unbeschadigt ist.
2. Beladung der Box:

o Offne die Box vorsichtig.

o Lege die Munition gleichmé&Rig in die Box, um Uberfiillung zu vermeiden.

o SchlieRe die Box sicher, um ein versehentliches Offnen zu verhindern.

3. Lagerung:
o Lagere die Box an einem sicheren Ort, der vor Feuchtigkeit und extremen Temperaturen geschitzt

ist.
o Vermeide direkte Sonneneinstrahlung, um das Material der Box nicht zu schadigen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder nicht mehr bendtigte Patronenboxen gemal den értlichen Vorschriften fur
Kunststoffabfalle.
¢ Achte darauf, dass die Boxen vor der Entsorgung vollstandig entleert sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast, um eine schnelle Bearbeitung zu
ermoglichen.



Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts auch von der ordnungsgemafen Verwendung und Lagerung
abhangt. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres Erlebnis zu gewahrleisten.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #211 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #211, Belted Magnum 20 ct. Ammo Box Blue.
This product is designed to help you store and identify your reloaded ammunition safely and efficiently. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the ammo boxes by following all instructions.

¢ Keep the ammo boxes out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly check for any signs of damage or wear to the ammo boxes.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Ensure that the ammo boxes are securely closed when not in use to prevent accidental opening.
¢ Do not overload the ammo boxes beyond their intended capacity (20 rounds for this model).
Avoid using the ammo boxes for any purpose other than storing ammunition.

Inspect the ammo boxes before each use to ensure they are free from cracks or defects.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Ammo Box:

o Carefully remove the ammo box from its packaging.
o Inspect the box for any damages or defects.

2. Loading Ammunition:

o Open the ammo box by lifting the lid.
o Place your ammunition inside the box, ensuring it fits securely.
o Close the lid firmly to ensure the box is sealed.

3. Storing the Ammo Box:

o Store the ammo box in a designated area that is secure and away from children.
o Use a shelf or cabinet that is stable and can support the weight of the ammo box when full.

4. Transporting the Ammo Box:

o When transporting, ensure the ammo box is securely closed and stored upright.
o Avoid dropping or jarring the ammo box during transport.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the ammo box responsibly when it is no longer needed.
¢ Check local regulations for disposal of plastic products.
¢ If the ammo box is damaged, do not attempt to repair it; instead, dispose of it in accordance with local



waste management guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, please refer to
your local retailer or the manufacturer’s website for contact details and further assistance.

We hope this safety instruction guide helps you use your Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes safely and
effectively. Always prioritize safety and stay informed about best practices. Thank you for your attention!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Cajas
de Municion Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#211

Introduccidn
Bienvenido a la guia de seguridad para las Cajas de Municién Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #211. Este

producto estd disefiado para facilitar el almacenamiento y la identificacién de tu municién recargada. AsegUlrate
de seguir todas las instrucciones y pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las cajas de municion estén fuera del alcance de los nifios y de personas no
autorizadas.

Mantén las cajas de municién en un lugar seco y fresco para evitar dafios.

¢ Inspecciona las cajas regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

No utilices las cajas de municién para almacenar otros objetos que no sean municién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Siempre verifica que las cajas estén cerradas correctamente antes de transportarlas.

No sobrecargues las cajas de municién mas alld de su capacidad recomendada (20 cartuchos).

Evita exponer las cajas de municién a temperaturas extremas o a la luz solar directa durante periodos
prolongados.

Si notas alguna deformacién o dafio en la caja, retirala de uso inmediato.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Abrir la Caja: Para abrir la caja, presiona suavemente los lados hasta que se desbloquee la tapa.

2. Cargar la Municién: Coloca la municién en los compartimentos de la caja, asegurédndote de que cada
cartucho se ajuste correctamente.

3. Cerrar la Caja: Asegurate de que la tapa esté bien cerrada y asegurada antes de mover la caja.

4. Almacenamiento: Guarda la caja en un lugar seguro, preferiblemente en un armario cerrado o en un
area designada para municiones.

Instrucciones de Eliminacion

* Si necesitas desechar la caja de municién, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de plasticos y otros materiales.
» Considera reciclar la caja si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor
contacta a tu punto de venta o consulta el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas y disfruta de un uso seguro y responsable
de tus Cajas de Municidn Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #211.



Guide de Sécurité pour les Boites a Munitions
Frankford Arsenal #211

Introduction

Merci d'avoir choisi les Boites a Munitions Frankford Arsenal #211, Belted Magnum 20 ct. Ammo Box Bleu. Ce
produit est concu pour t'aider a stocker et identifier tes munitions rechargées en toute sécurité et efficacité.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation appropriée et le respect des
réglementations de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi d'utiliser les boites a munitions en suivant toutes les instructions.

Garde les boites a munitions hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifie régulierement les signes de dommages ou d'usure des boites a munitions.

Signale toute condition de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Stocke toujours les munitions dans un endroit frais et sec, a 'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

o Assuretoi que les boftes a munitions sont bien fermées lorsqu'elles ne sont pas utilisées pour éviter toute
ouverture accidentelle.

¢ Ne surcharge pas les boites a munitions audela de leur capacité prévue (20 cartouches pour ce modele).

e Evite d'utiliser les boites & munitions a d'autres fins que le stockage des munitions.

* Inspecte les boites a munitions avant chaque utilisation pour t'assurer qu'elles ne présentent pas de
fissures ou de défauts.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Déballage de la Boite a Munitions :

o Retire soigneusement la boite a munitions de son emballage.
o Inspecte la boite pour détecter d'éventuels dommages ou défauts.

2. Chargement des Munitions :

o Quvre la boite a munitions en soulevant le couvercle.
o Place tes munitions a I'intérieur de la boite, en t'assurant qu'elles s'ajustent correctement.
o Ferme fermement le couvercle pour garantir que la boite est scellée.

3. Stockage de la Boite a Munitions :

o Range la bofte a munitions dans un endroit désigné qui est sécurisé et éloigné des enfants.
o Utilise une étagere ou un meuble stable qui peut supporter le poids de la boite a munitions
lorsqu'elle est pleine.

4. Transport de la Boite a Munitions :

o Lors du transport, assuretoi que la boite a munitions est bien fermée et stockée debout.
o Evite de faire tomber ou de heurter la boite & munitions pendant le transport.



Instructions d'Elimination

e Elimine la boite a munitions de maniére responsable lorsqu'elle n'est plus nécessaire.

o Vérifie les réglementations locales pour I'élimination des produits en plastique.

¢ Sila boite a munitions est endommagée, ne tente pas de la réparer ; éliminela conformément aux
directives locales de gestion des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant les Boites a Munitions Frankford
Arsenal, veuillez consulter votre détaillant local ou le site Web du fabricant pour des détails de contact et une
assistance supplémentaire.

Nous espérons que ce guide de sécurité t'aidera a utiliser tes Boites a Munitions Frankford Arsenal en toute
sécurité et efficacité. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques. Merci de ton
attention !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Scatole
per Munizioni Frankford Arsenal #211

Introduzione

Grazie per aver scelto le Scatole per Munizioni Frankford Arsenal #211, Belted Magnum 20 ct. Ammo Box Blue.
Questo prodotto e progettato per aiutarti a conservare e identificare le tue munizioni ricaricate in modo sicuro
ed efficiente. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e la conformita alle normative di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare le scatole per munizioni seguendo tutte le istruzioni.

¢ Tieni le scatole per munizioni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente eventuali segni di danni o usura sulle scatole per munizioni.
Riporta eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorita competenti.
Rimani informato sulle revoche di prodotto tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Conserva sempre le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

e Assicurati che le scatole per munizioni siano chiuse in modo sicuro quando non sono in uso per prevenire
aperture accidentali.

* Non sovraccaricare le scatole per munizioni oltre la loro capacita prevista (20 colpi per questo modello).

e Evita di utilizzare le scatole per munizioni per qualsiasi scopo diverso dalla conservazione delle munizioni.

¢ |speziona le scatole per munizioni prima di ogni utilizzo per assicurarti che siano prive di crepe o difetti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Disimballaggio della Scatola per Munizioni:

o Rimuovi con attenzione la scatola per munizioni dalla sua confezione.
o Ispeziona la scatola per eventuali danni o difetti.

2. Caricamento delle Munizioni:

o Apri la scatola per munizioni sollevando il coperchio.
o Posiziona le tue munizioni all'interno della scatola, assicurandoti che si adattino in modo sicuro.
o Chiudi saldamente il coperchio per garantire che la scatola sia sigillata.

3. Conservazione della Scatola per Munizioni:

o Conserva la scatola per munizioni in un'area designata che sia sicura e lontana dai bambini.
o Utilizza uno scaffale o un armadietto che sia stabile e in grado di supportare il peso della scatola
quando & piena.

4. Trasporto della Scatola per Munizioni:

o Quando trasporti, assicurati che la scatola per munizioni sia chiusa in modo sicuro e conservata in
posizione verticale.
o Evita di far cadere o urtare la scatola per munizioni durante il trasporto.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la scatola per munizioni in modo responsabile quando non & pil necessaria.

¢ Controlla le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica.

» Se la scatola per munizioni & danneggiata, non tentare di ripararla; smaltiscila secondo le linee guida
locali per la gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo le Scatole per Munizioni Frankford
Arsenal, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o visitare il sito web del produttore per ulteriori dettagli
e assistenza.

Speriamo che questa guida alle istruzioni di sicurezza ti aiuti a utilizzare le tue Scatole per Munizioni Frankford
Arsenal in modo sicuro ed efficace. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche.
Grazie per la tua attenzione!



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #211
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #211, Belted Magnum 20 ct. Ammo Box Bla. Dette
produktet er designet for a hjelpe deg med a lagre og identifisere din omreloadede ammunisjon pa en trygg og
effektiv mate. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & sikre riktig bruk og overholdelse av
sikkerhetsregler.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg bruk av ammunisjonsboksene ved a falge alle instruksjoner.

e Hold ammunisjonsboksene utilgjengelige for barn og sarbare individer.

Sjekk regelmessig for tegn pa skade eller slitasje pa ammunisjonsboksene.

Rapportér eventuelle usikre produktforhold eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall gjennom EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

 Oppbevar alltid ammunisjon pa et kjglig, tart sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

e Sgrg for at ammunisjonsboksene er sikkert lukket nar de ikke er i bruk for & forhindre utilsiktet apning.
Ikke overbelast ammunisjonsboksene utover deres tiltenkte kapasitet (20 skudd for denne modellen).
Unngad & bruke ammunisjonsboksene til noe annet enn oppbevaring av ammunisjon.

Inspiser ammunisjonsboksene fgr hver bruk for a sikre at de er fri for sprekker eller defekter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Pakking ut ammunisjonsboksen:

o Forsiktig fjern ammunisjonsboksen fra emballasjen.
o Inspiser boksen for eventuelle skader eller defekter.

2. Laste ammunisjon:

o Rpne ammunisjonsboksen ved 3 Igfte lokket.
o Plasser ammunisjonen inne i boksen, og sgrg for at den passer sikkert.
o Lukk lokket ordentlig for & sikre at boksen er forsegle.

3. Lagring av ammunjonsboksen:

o Oppbevar ammunisjonsboksen pa et bestemt omrade som er sikkert og borte fra barn.
o Bruk en hylle eller skap som er stabilt og kan stgtte vekten av ammunjonsboksen nar den er full.

4. Transportere ammunjonsboksen:

o Nar du transporterer, sgrg for at ammunisjonsboksen er sikkert lukket og lagret oppreist.
o Unnga a slippe eller riste ammunisjonsboksen under transport.

Avfallsinstruksjoner

e Kast ammunjonsboksen ansvarlig nar den ikke lenger er ngdvendig.
¢ Sjekk lokale forskrifter for avhending av plastprodukter.



 Hvis ammunjonsboksen er skadet, ikke prav a reparere den; kast den i henhold til lokale
avfallshandteringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere stgtte angaende Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes,
vennligst referer til din lokale forhandler eller produsentens nettsted for kontaktinformasjon og ytterligere

assistanse.

Vi haper denne sikkerhetsinstruksjonsguiden hjelper deg med a bruke Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes pa
en trygg og effektiv mate. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis. Takk for
oppmerksomheten!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pudetek na
Amunicje Frankford Arsenal #211

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pudetek na amunicje Frankford Arsenal #211. Nasze przezroczyste plastikowe pudetka sa
zaprojektowane, aby utatwi¢ przechowywanie i identyfikacje amunicji. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze przechowuj pudetka w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

o Uzywaj pudetek wytgcznie do przechowywania amunicji. Nie nalezy uzywad ich do innych celéw.

¢ Regularnie sprawdzaj stan pudetek. W przypadku uszkodzen, nie uzywaj ich do przechowywania amunicji.
Upewnij sie, ze pudetka sg poza zasiegiem dzieci i oséb niepetnoletnich.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Nie przepetniaj pudetek amunicjg. Przestrzegaj maksymalnej liczby nabojéw podanej na opakowaniu.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami pudetek, aby zapobiec skaleczeniom.

Uzywaj pudetek w dobrze oswietlonym miejscu, aby unikngé¢ pomytek podczas zatadunku amunicji.
Zawsze upewnij sie, ze pudetka sg prawidtowo zamkniete przed transportem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzytkowania:

o Sprawdz, czy pudetka sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Upewnij sie, ze pudetka s w dobrym stanie i nie majg pekniec ani uszkodzen.

2. tadowanie Amunicji:

o Otwoérz pudetko, a nastepnie umies¢ naboje w odpowiednich przegrédkach.
o Upewnij sie, ze naboje sg umieszczone w sposéb, ktéry nie pozwoli im na przesuwanie sie podczas
transportu.

3. Zamkniecie Pudetka:

o Po zatadowaniu amunicji, zamknij pudetko, upewniajgc sie, ze pokrywa jest prawidtowo
zabezpieczona.

4. Przechowywanie:

o Przechowuj pudetka w pionie, aby zapobiec ich przewrdceniu sie i uszkodzeniu amunicji.

Instrukcje Utylizacji

e Pudetka na amunicje wykonane sa z tworzywa sztucznego. Po zakohczeniu ich uzytkowania, postepuj
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji plastiku.

¢ Nie wyrzucaj pudetek do ogdlnych odpadéw, jesli s one w dobrym stanie rozwaz ich ponowne
wykorzystanie lub recykling.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z naszym
zespotem wsparcia. Wszystkie pytania dotyczace bezpieczehstwa mozna kierowa¢ do lokalnych organéw
regulacyjnych.

Dziekujemy za wybér pudetek na amunicje Frankford Arsenal. Dbaj o bezpieczehstwo swoje i innych podczas
korzystania z naszych produktéw.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #211
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #211 patruunalaatikoiden kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd patruunalaatikot ovat ehjia ja puhtaita ennen kayttoa.
Sailyta patruunalaatikot lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta vahingoittuneita tai viallisia patruunalaatikoita.

Tarkista patruunalaatikot saanndéllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.
[Imoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta ainoastaan suositeltuja patruunoita, jotka sopivat patruunalaatikoihin.
Al3 tayta patruunalaatikkoja liikaa, jotta ne eivat vaurioidu.

Varmista, ettd patruunat ovat oikein sijoitettu laatikkoon.

Al3 altista patruunalaatikkoja &arimmaisille Iampétiloille tai kosteudelle.

o Kayta suojakasineita kasitellessasi patruunoita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta patruunalaatikot tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta laatikoissa on riittdvasti tilaa patruunoille.

2. Kaytto:

o Avaa patruunalaatikko varovasti.

o Ota patruunat ulos yksi kerrallaan.

o Tarkista jokainen patruuna ennen kayttéa varmistaaksesi sen ehjan tilan.
o Sulje laatikko tiiviisti kayton jalkeen.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tyhjat tai vahingoittuneet patruunalaatikot paikallisten ohjeiden mukaan.

« Ala polta patruunalaatikkoja tai niiden sisalt6a.
¢ Varmista, etta havittdminen tapahtuu ymparistdystavalliselld tavalla.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
ajankohtaiset tiedot.



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal
Rifle Ammo Boxes #211, Belted Magnum 20 ct.
Ammo Box Bla

Introduktion

Tack for att du valt Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionslador ar
designade for att hjalpa dig att lagra och identifiera din omladdade ammunition pa ett sékert och organiserat
satt. FOr att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunition som ar avsedd for din specifika kaliber.

Hall ammunitionsladorna utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Inspektera ladorna regelbundet for skador eller slitage.

Férvara ammunition pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.
Rapportera omedelbart alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att Iadan &r ren och torr innan du fyller den med ammunition.

o Se till att Iddan ar ordentligt stangd nar den inte anvands for att forhindra oavsiktlig 6ppning.

e Anvand alltid I1ddan som avsett och undvik att éverfylla den for att sakerstalla att den fungerar korrekt.
e Var forsiktig nar du hanterar ammunition och f6lj alltid sakerhetsféreskrifterna for skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av ladan:

o Ta bort Iadan fran férpackningen och kontrollera att den ar oskadad.
o Rengor insidan av Iddan med en torr trasa om det behovs.

2. Fyllning av ladan:

o Placera ammunitionen i Iadan enligt kaliber och typ.
o Se till att ammunitionen ligger ordentligt och inte ar i kontakt med varandra for att férhindra

skador.
3. Sténgning av ladan:

o Stang ladan ordentligt och kontrollera att den ar Iast.
o Forvara ladan pa en saker plats, borta fran barn och otilldtna anvandare.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar Iddan inte langre behdvs, se till att den &r tom pa ammunition.
e Atervinn plastmaterialet i enlighet med lokala dtervinningsforeskrifter.
e Kassera ladan pa ett miljévanligt satt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Det ar
viktigt att ha tillgang till korrekt information for att sakerstalla saker anvandning av produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k bezpecnému pouziti krabic na naboje
Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #211

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krabice na ndboje Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #211. Tento produkt je
navrzen tak, aby usnadnil skladovani a identifikaci vasi prebijené munice. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
ochranu, prosime, abyste si precetli ndsledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze krabice na naboje jsou pouzivany pouze k uréenému UGcelu.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se skladovani a prepravy munice.
¢ Uchovavejte krabice na naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte stav krabic a vyménte je, pokud jsou poskozené.

V pripadé jakychkoli obav ohledné bezpecnosti produktu kontaktujte prislusné organy.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred pouzitim se ujistéte, Ze jsou krabice Cisté a bez cizich predmétd.

Nepouzivejte krabice, pokud jsou poskozené nebo deformované.

Pfi pInéni krabic na naboje se vyvarujte nadmérného tlaku, ktery by mohl zpUsobit jejich poskozeni.
Pfi manipulaci s krabicemi se ujistéte, Ze mate suché a Cisté ruce, aby nedoslo k uklouznuti.

Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat krabice, vyhledejte pomoc od odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty a vybaveni.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. PInéni krabic:

o Otevrete viko krabice a ujistéte se, ze je uvnitr Cisté.
o Umistéte naboje do prihradek krabice tak, aby byly pevné usazeny.
o Uzavrete viko krabice, dokud neuslysite kliknuti, které znamena, ze je zajisténo.

3. Skladovani:

o Skladujte krabice na naboje na suchém a chladném misté.
o Vyhnéte se vystaveni krabic pfimému slune¢nimu svétlu nebo extrémnim teplotam.
o Udrzujte krabice v horizontdIni poloze, aby se zabranilo poSkozeni.

Pokyny k likvidaci

¢ Pri likvidaci prazdnych nebo poskozenych krabic na ndboje se ujistéte, ze jsou zcela prazdné.
¢ Krabice mlzete recyklovat, pokud to mistni pfedpisy umoznuiji.
¢ Pokud krabice obsahuji zbytky munice, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpe¢nych materiald.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na prislusné organy nebo odborniky
v oblasti munice a jejiho skladovani.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro spravné pouzivani nasich vyrobkd.
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